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343124-2024 - Konkursas

Vokietija — Architektiiros, statybuy, inzinerijos ir inspektavimo paslaugos — 2474463 -
Standortumbau Konigsborn - Bauliberwachung fiir GU04

OJ S 112/2024 11/06/2024

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: DB Bahnbau Gruppe GmbH (Bukr 5H)
E. pastas: Michael.Zahl@bahnbaugruppe.com
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Gelezinkelio paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: 2474463 - Standortumbau Konigsborn - Bautuberwachung fur GU04
AprasSymas: Bauluberwachung fur die Bauausfuihrung des Teilprojektes GU04
Proceduros identifikatorius: dc3811d0-d0dd-473f-O9b9b-a7e25f25494d
Vidaus identifikatorius: 2474463
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai proceduros ypatumai: Es gelten die Zahlungsbedingungen gemaf
Vergabeunterlagen. // Es besteht Gesamtschuldnerische Haftung aller
Gemeinschaftsmitglieder. // Verpflichtung zur Angabe der Namen und beruflichen
Qualifikationen der Personen, die fur die Ausfuhrung des Auftrags verantwortlich sind. // Ab
dem 19.04.2017 ist bei Vergaben gemal SektVO sowie grofRer 50.000 Euro nur noch die
Ubermittlung von Angeboten/Teilnahmeantragen liber das Vergabeportal der Deutschen Bahn
AG zulassig. Auflistung nach o. g. Reihenfolge in einer Anlage kurz und pragnant
zusammengefasst. Nur diese Informationen werden fur die Bieterauswahl bertcksichtigt.
Darlber hinaus gehende Unterlagen sind nicht erwinscht. Alle geforderten Erklarungen
/Nachweise sind im Offenen Verfahren mit dem Angebot und bei einem Aufruf zum
Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen. Fragen zu den
Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, dass dem
Auftraggeber unter Berucksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung
spatestens sechs Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der
Teilnahmeantrage moglich ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte
Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als sechs Tagen vor Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage zu beantworten. Bei Abgabe
eines Teilnahmeantrages oder Angebots, in Form einer Bietergemeinschaft, sollten sich die
Bietergemeinschaften vorab im Vergabeportal der DB AG registrieren lassen. Die Teilnahme
am Verfahren setzt die unveranderte Zusammensetzung der im Teilnehmerwettbewerb
zugelassenen Bietergemeinschaften voraus. Der Zusammenschluss der im
Teilnehmerwettbewerb zugelassenen Einzelbieter zu Bietergemeinschaften ist nicht zulassig.
/l Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Wenn der Zuschlag
bereits wirksam erteilt worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen
werden (§168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung
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der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage
nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134
Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die
geltend gemachten VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. —
soweit die VergabeverstdRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar
sind — bis zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gerligt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr.
1 bis 3 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs.
2 GWB genannten Fristen verwiesen. // Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmaflnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576unterfallen, aus dem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden. Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in
einem Nachprufungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB
genannten Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der
jeweiligen Frist kann eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden. Alle geforderten
Erklarungen sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht
akzeptiert. Fur den Nachweis hat der AG einen Musterteilnahmeantrag zur Verfligung gestellt,
das auf dem Vergabeportal der Deutschen Bahn AG: https://bieterportal.noncd.db.de
/heruntergeladen werden kann. / Nur diese Informationen werden flir die Bieterauswahl
berucksichtigt. // Geforderte Kautionen und Sicherheiten: Vertragserfullungsburgschaft in
Hohe von 8 v.H. der Brutto-Auftragssumme // Geforderte Kautionen und Sicherheiten:
Burgschaft fur Mangelanspriche in Hohe von 5 v.H. der Brutto-Auftragssumme // Die
Beschaffende Stelle behalt sich vor, ohne weitere Verhandlungen auf die eingegangenen
Angebote innerhalb des Zuschlagskriteriums den Zuschlag zu erteilen. Im Falle von
Verhandlungen erfolgen diese nur mit den Bietern, welche die wirtschaftlichsten Angebote auf
Grundlage aller Zuschlagskriterien unterbreitet haben.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inZinerijos ir
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71240000 Architektdros, inZinerijos ir planavimo paslaugos,
71350000 Inzinerinés mokslinés techninés paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Konigsborn
Pasto kodas: 39175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Jerichower Land (DEE06)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in
einem Nachprufungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB
genannten Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der
jeweiligen Frist kann eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.
Teisinis pagrindas:
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Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 2474463 - Standortumbau Kénigsborn - Bauliberwachung fur GU04
ApraSymas: Bauuberwachung fur die Bauausfuhrung des Teilprojektes GU04
Vidaus identifikatorius: 499742d7-d3c1-43a6-a4af-cb044c80ff85

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektaros, statyby, inzinerijos ir
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71240000 Architektdros, inZinerijos ir planavimo paslaugos,
71350000 Inzinerinés mokslinés techninés paslaugos

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/06/2025
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0
Kitos informacijos apie atnaujinima: Es ist keine Verlangerungsoption vorgesehen

5.1.6. Bendra informacija
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Durch den Wirtschaftsteilnehmer sind als Teilnahmebedingung neben
den unter Abschnitt 5.1.9 genannten Erklarungen/Nachweisen folgende weitere Erklarungen
/Nachweise erforderlich: Erklarung, ob und in wieweit wir mit dem/den untengenannten
weiteren vom AG fir dieses Projekt beauftragten Unternehmen verbunden
(gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18AktG / verwandtschaftlich) oder wirtschaftlich
abhangig sind. Bei Bietergemeinschaften gilt diese Verpflichtung bezogen auf jedes einzelne
Gemeinschaftsmitglied. 1. DB Engineering & Consulting GmbH; 2. Krebs und Kiefer
Ingenieure GmbH (Dorsch Gruppe); 3. BPR Dr. Schaperténs Consult GmbH & Co.KG. Der
Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschlieen, die unter Mitwirkung
eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurbiros erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn
zwischen Bieter und beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche
/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. // Erklarung,
dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur Geschaftspartner (https://www.
deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance/geschaeftspartner/verhaltenskodex-
1191674 ) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.bme.de/initiativen/compliance/bme-
compliance-initiative/) oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen
vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt, einhalten wird

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Tinkamumas verstis profesine veikla
Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung, dass - kein Insolvenzverfahren oder
Liquidationsverfahren anhangig ist. - der Bewerber/Bieter in Bezug auf Ausschlussgriinde im
Sinne von §§ 123 f. GWB oder Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung
begangen und auch keine Ausklinfte zurtickgehalten hat und dass das Unternehmen stets in
der Lage war, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. -
der Bewerber/Bieter den gesetzlichen Verpflichtungen, insbesondere der Pflicht zur Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-,Unfall- und Arbeitslosenversicherung), sowie
Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AentG), §
98cAufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
genannten Vorschriften nachgekommen ist.// Bieter als Einzelperson erklaren dartuber hinaus
folgendes: 1. Ich versichere, Selbstandiger im Sinne des Sozialgesetzbuchs (SGB)VI zu sein.
2. Ich sichere zu, a) dass ich im Sinne des § 2 Nr. 9 lit. b SGB VI auf Dauer und im
Wesentlichen nicht nur fir einen Auftraggeber tatig bin und daher weniger als funf Sechstel
meiner gesamten Einkunfte allein aus Auftragen mit dem Auftraggeber oder mit ihm gemaf §§
15 ff. AktG verbundenen Unternehmen stammen, b) dass ich neben dem Auftraggeber dieses
Vertrages bzw. mit ihm gemaR §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmen weitere
Auftraggeber habe und c) dass ich flr die weiteren Auftraggeber gemaf b) nicht nur
unwesentliche Tatigkeiten als Selbstandiger ausiibe. 3. Uber die gesamte Laufzeit dieses
Vertrages halte ich Informationen zum Nachweis dieser Zusicherungen vor und lasse sie dem
Auftraggeber auf dessen Anforderung unverzuglich zukommen. Bei jeder nicht nur
unwesentlichen Anderung eines die Zusicherungen betreffenden Umstandes informiere ich
den Auftraggeber unverziglich in Textform. 4. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages
heraus, dass ich entgegen der von mir abgegebenen Erklarung nicht als Selbstandiger im
Sinne des SGB VI gelten oder dass ich unzutreffende Zusicherungen gemal Ziffer2
abgegeben habe bzw. dass ich meine Nachweispflicht nicht nachgekommen bin, ist der
Auftraggeber zur fristlosen Kindigung dieses Vertrages berechtigt. 5. Zudem ist der
Auftraggeber in den Fallen der Ziffer 4 berechtigt, von mir eine Vertragsstrafe in Hohe von 10
% vom Gesamtauftragswert zu fordern, dariberhinausgehende Schadenersatzanspriche des
Auftraggebers bleiben unberihrt. Eine gezahlte Vertragsstrafe wird auf eine
Aufwendungsersatzforderung wegen Verletzung der Nachweispflicht angerechnet.
Sio kriterijaus taikymas: Naudoti

Kriterijus:

RaSis: Ekonominé ir finansiné biklé

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung, dass - der Bewerber/Bieter sich zu einem
unbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat,
dass sich die Unternehmensfiihrung der Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller
geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. - der Bewerber/Bieter keine
Verfehlungen im Sinne des § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB begangen habt, die die Zuverlassigkeit
als Bieter in Frage stellt - der Bewerber/Bieter zu keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren
der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens
a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht
hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies versucht hat Durch den Bewerber ist
nachfolgende Erklarung erforderlich: Einhaltung von Sanktionen und Embargos: a) Wir
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versichern nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen
Sorgfalt entsprechend der fir uns national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen auf
keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischer oder UN Embargo- und Aulienwirtschaftsvorschriften gefihrt wird
und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmafRnahmen unterliegt. Wir versichern auch
unter Beachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-
amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen
oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Wir versichern au3erdem,
dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer
naturlichen oderjuristischen Person steht, die auf einer der genannten Sanktionslisten geflihrt
wird oder die sonstigen wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. b) Wir versichern,
den Auftrag ohne Verwendung von Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen
Sanktionen, insbesondere nach den Finanzsanktionen, Embargomal3nahmen und
AuBenwirtschaftsvorschriften der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten
Nationen, der USA, des Vereinigten Konigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu
erfullen. c) Wir versichern, - dass wir keine russischen Staatsangehdrigen und kein ein
Russland niedergelassene natirliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland
niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eineunter
Anstrich 1 fallende naturliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung weder
unmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, -dass wir
zw. unser Unternehmen weder im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1fallenden
naturlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. d)
Wir versichern, dass naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen
im Sinne von lit. b zu nicht mehr als zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein
werden, sei es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer
Eignungsleihe gemal § 47 SektVO.

Sio kriterijaus taikymas: Naudoti

Kriterijus:

RaSis: Techninis ir profesinis pajégumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: ->Nachweis Uber die in den letzten 5 abgeschlossenen
Geschéftsjahren erbrachten Erfahrungen des Buiros in der Bauliberwachung von Projekten -
>Nachweis Uber qualifiziertes Personal (Ingenieur mit einem Hochschulabschluss oder
vergleichbar)

Sio kriterijaus taikymas: Naudoti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Projektsteuerung/Planung/Bautberwachung: 80 % Honorar
(Ubertragene+optionale Leistungen) Das Angebot mit dem niedrigsten Preis erhalt 5 Punkte.
Alle Angebote ab dem 1,5fachen Wert des niedrigsten Angebotspreises erhalten 0 Punkte. Die
Punkte fur die Gbrigen Angebote werden zwischen dem niedrigsten Angebotspreis und dem
1,5fachen Wert des niedrigsten Angebotspreises linear interpoliert.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 80
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Leistungsbewertung gemaf Kriterienkatalog
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ApraSymas: Bauuberwachung: 20 % Belegungsfaktor, Belegungsfaktor f = Summe MM /
Monate (Einsatzzeit) Der Belegungsfaktor wird wie folgt ermittelt: Die "Wertungssumme
(Spalte J)" entspricht der kalkulierten Gesamtsumme der MM der Kategorien "A+Q" und wird
aus der Anlage 3.0 des Ingenieurvertrages ermittelt. Die Zuordnung der Personale zu den
Kategorien erfolgt gemaf} Anlage 2.0 "Personaleinsatzliste". Im Rahmen der Berechnung
werden die Mannmonate der Kategorie "Q" nur mit maximal 30 Prozent der Gesamtsumme
"A+Q" berucksichtigt. Die Monate ,Einsatzzeit" sind der fir den Belegungsfaktor relevante
Zeitabschnitt und ergeben sich aus den Bauphasen BAU-AN inkl. Vor- und Nacharbeiten BUW
(x). Bei Aufgliederung der Baumalinahme in mehrere Projekte oder Teilprojekte wird die
Einsatzzeit (Monat) jeweils nur 1-fach gezahlt. Der Belegungsfaktor ergibt sich als Quotient
aus der ermittelten ,Wertungssumme* und der Monate Einsatzzeit.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 20

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 01/07/2024 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/external
/deeplink/subproject/74fd1e41-30d4-4d28-97c0-73e17a16e6ae

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/external/deeplink
/subproject/74fd1e41-30d4-4d28-97c0-73e17a16eb6ae
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 11/07/2024 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 71 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: GemaR § 51 Abs. 2 SektVO, Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in
den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 11/07/2024 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Verdingungsunterlagen
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder
Finansinés sglygos: Zahlungsbedingungen gemaf Verdingungsunterlagen
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine¢ pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
Elektroninis aukcionas: ne

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZilros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, kann dieser nicht mehr
vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1GWB). Der Zuschlag darf
erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Fax
oder per E-Mail bzw.15 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstoie
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die Vergabeverstoe aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis zum Ablauf der
Teilnahme-bzw. Angebotsfrist geruigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 S. 1Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtirg: DB Bahnbau Gruppe
GmbH (Bukr 5H)
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: DB Bahnbau Gruppe GmbH (Bukr 5H)
Registracijos numeris: bf0a8c1a-784c-43be-a8b0-a1bfe9f69a81
Pasto adresas: Am Studio 1 A
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 12489
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: |.BFE1
E. pastas: Michael.Zahl@bahnbaugruppe.com
Telefono numeris: +49 3063987342
Interneto adresas: http://www.deutschebahn.com/bieterportal
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
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8.1.

Pasto adresas: Villemomblerstr. 76

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53123

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +49 22894990

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

343124-2024

Skelbimo identifikatorius / versija: aeec847e-d331-458a-b399-95eeae3a4a20 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 17

Skelbimo i$siuntimo data: 10/06/2024 00:00:12 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 343124-2024

OL S numeris: 112/2024

Paskelbimo data: 11/06/2024
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